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EUROPEJSKI OBSZAR GOSPODARCZY

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG

NR 1232011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajaca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujagcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje,

1

Zalacznik 1 do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr 112/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. (}).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
z dnia 2 grudnia 2010 r. zmieniajagca decyzje
2007/453/WE w odniesieniu do statusu BSE Indii,
Peru, Panamy i Korei Poludniowej (3).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2010/761/UE z dnia 7 grudnia 2010 r. zmieniajaca
zalgczniki I i I do decyzji 2010/221/UE w odniesieniu
do $rodkéw krajowych zatwierdzonych przez Wegry
i Zjednoczone Krélestwo dla wiosennej wiremii karpi (3).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2011/187|/UE z dnia 24 marca 2011 r. zmieniajacy
decyzje 2010/221/UE w odniesieniu do zatwierdzania
srodkéw  krajowych zapobiegajacych ~ wprowadzaniu
herpeswirusa 1 pvar u ostryg (OsHV-1 pvar) na niekto-
rych obszarach Irlandii i Zjednoczonego Krélestwa (4.

W zakresie stosowania niniejszej decyzji do Islandii
obowiazuje okres przejsciowy, okreslony w ust. 2 czesci
wprowadzajacej w rozdziale I w zalaczniku I, w obsza-
rach, ktére nie mialy zastosowania do Islandii przed

przegladem tego rozdzialu na mocy decyzji Wspdlnego
Komitetu EOG nr 133/2007 z dnia 26 pazdziernika
2007 r. (%),

Niniejsza decyzja ma zastosowanie do prawodawstwa
regulujgcego zagadnienia weterynaryjne. Prawodawstwo
regulujace zagadnienia weterynaryjne nie stosuje si¢ do
Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein
obowigzywania Umowy miedzy Wspdlnotg Europejska
a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produk-
tami rolnymi, zgodnie z ustaleniami w dostosowaniach
sektorowych do zalgcznika I Niniejszej decyzji nie
stosuje si¢ zatem do Liechtensteinu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale 1 zalacznika I do Porozumienia wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

1) w czesci 4.2 w pkt 94 (decyzja Komisji 2010/221/UE)

dodaje sig, co nastepuje:

LZmieniona:

— 32010 D 0761: decyzja Komisji 2010/761/UE z dnia

7 grudnia 2010 r. (Dz.U. L 322 z 8.12.2010, s. 47),

— 32011 D 0187: decyzja Komisji 2011/187/UE z dnia

24 marca 2011 r. (Dz.U. L 80 z 26.3.2011, s. 15).%;

2) w czgdci 7.2 w pkt 49 (decyzja Komisji 2007/453/WE)

dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32010 D 0749: decyzja Komisji 2010/749/UE z dnia

2 grudnia 2010 r. (Dz.U. L 318 z 4.12.2010, s. 47).".

() Dz.U. L 100 z 10.4.2008, s. 27.
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Artykut 2

Teksty decyzji 2010/749/UE, 2010/761JUE i 2011/187/UE
w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej,
sg autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 124/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajaca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) oraz zalgcznik II (Przepisy
techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik I do Porozumienia zostal zmieniony decyzjg
Wspélnego  Komitetu EOG nr112/2011 =z dnia
21 pazdziernika 2011 r. (}).

(2)  Zalgcznik I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr115/2011 =z dnia
21 pazdziernika 2011 r. ().

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr16/2011 z dnia 10 stycznia 2011 r.
ustanawiajace $rodki wykonawcze dla systemu wczes-
nego ostrzegania o niebezpiecznych produktach zywno-
$ciowych i Srodkach zywienia zwierzat (3).

(4)  Niniejsza decyzja ma zastosowanie do prawodawstwa
regulujacego zagadnienia weterynaryjne oraz zagadnienia
zwigzane ze S$rodkami spozywczymi. Prawodawstwo
regulujace zagadnienia weterynaryjne oraz zagadnienia
zwigzane ze $rodkami spozywczymi nie stosuje si¢ do
Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein
obowiazywania Umowy miedzy Wspdlnota Europejska
a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produk-
tami rolnymi, zgodnie z ustaleniami w dostosowaniach
sektorowych do =zalgcznika I oraz we wstgpie do
rozdziatu XII zalacznika II. Niniejszej decyzji nie stosuje
si¢ zatem do Liechtensteinu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku I do Porozumienia wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 72.
() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 78.
() DzU. L 6 z 11.1.2011, s. 7.

1) w czeSci 7.2 w rozdziale I po pkt 53 (rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 200/2010) wprowadza si¢ punkt w brzmie-
niu:

,54. 32011 R 0016: rozporzadzenie Komisji (UE)
nr 16/2011 z dnia 10 stycznia 2011 r. ustanawiajace
Srodki wykonawcze dla systemu wczesnego ostrze-
gania o niebezpiecznych produktach zywno$ciowych
i $rodkach zywienia zwierzat (Dz.U. L 6 z 11.1.2011,
s. 7).

2) w rozdziale II po pkt 47 (rozporzadzenie Komisji (WE)
nr 669/2009) wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,47a. 32011 R 0016: rozporzadzenie Komisji (UE)
nr 16/2011 z dnia 10 stycznia 2011 r. ustanawiajace
Srodki wykonawcze dla systemu wczesnego ostrze-
gania o niebezpiecznych produktach zywno$ciowych
i $rodkach zywienia zwierzat (Dz.U. L 6 z 11.1.2011,
s. 7).

Artykut 2

Po pkt 54zzzzzl (decyzja Komisji 2010/169/WE) w rozdziale
XII zalacznika II do Porozumienia dodaje si¢ punkt w brzmie-
niu:

,54zzzzzm. 32011 R 0016: rozporzadzenie Komisji (UE)
nr 16/2011 z dnia 10 stycznia 2011 r. ustana-
wiajace $rodki wykonawcze dla systemu wezes-
nego ostrzegania o niebezpiecznych produktach
zywno$ciowych i $rodkach zywienia zwierzat
(Dz.U. L 6 z 11.1.2011, s. 7).".

Artykut 3

Teksty rozporzadzenia (UE) nr 16/2011 w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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Artykut 5

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 125/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik I do Porozumienia zostal zmieniony decyzjg
Wspélnego Komitetu EOG nr115/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 998/2010 z dnia 5 listopada 2010 r.
dotyczace zezwolenia na stosowanie Enterococcus faecium
DSM 7134 jako dodatku paszowego dla kurczat rzez-
nych (posiadacz zezwolenia: Lactosan GmbH & Co
KG) ().

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 999/2010 z dnia 5 listopada 2010 r.
dotyczace zezwolenia na stosowanie 6-fitazy (EC
3.1.3.26) wytwarzanej przez Aspergillus oryzae (DSM
17594) jako dodatku paszowego dla macior (posiadacz
zezwolenia: DSM Nutritional Products Ltd) (%).

(4 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 1070/2010 z dnia 22 listopada 2010 r.
zmieniajace dyrektywe 2008/38/WE poprzez dodanie do
wykazu planowanych zastosowari wspomagania metabo-
lizmu stawéw jako szczegblnej potrzeby zywieniowej
w przypadku zapalenia kosci i stawow u psoéw
i kotow (4.

(5 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr1117/2010 z dnia 2 grudnia 2010 r.
dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu kwasu
cytrynowego, kwasu sorbinowego, tymolu i waniliny
jako dodatku paszowego dla prosigt odsadzonych od
maciory (°).

(6) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr1118/2010 z dnia 2 grudnia 2010 r.
dotyczace zezwolenia na stosowanie diklazurilu jako

22.12.2011, s. 78.
6.11.2010, s. 22.
6.11.2010, s. 24.
23.11.2010, s. 42.
3.12.2010, s. 3.
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dodatku paszowego dla kurczat rzeznych (posiadacz
zezwolenia Janssen Pharmaceutica N.V.) oraz zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 2430/1999 (°).

(7) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr1119/2010 z dnia 2 grudnia 2010 r.
dotyczace zezwolenia na stosowanie Saccharomyces cerevi-
site MUCL 39885 jako dodatku paszowego dla krow
mlecznych i koni oraz zmieniajgce rozporzadzenie
(WE) nr1520/2007 (posiadacz zezwolenia Prosol

SpA) ().

(8) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 1120/2010 z dnia 2 grudnia 2010 r.
dotyczace zezwolenia na stosowanie Pediococcus acidilactici
CNCM MA 18/5M jako dodatku paszowego dla prosigt
odsadzonych od maciory (¥).

(99 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 168/2011 z dnia 23 lutego 2011 r.
zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 107/2010 w odnie-
sieniu do stosowania dodatku paszowego Bacillus subtilis
ATCC PTA-6737 w paszy zawierajacej maduramycyne
amonu, s6l sodowg monenzyny, narazyne lub chlorowo-

dorek robenidyny (°).

(10)  Niniejsza decyzja ma zastosowanie do prawodawstwa
regulujgcego zagadnienia weterynaryjne. Prawodawstwo
regulujgce zagadnienia weterynaryjne nie stosuje si¢ do
Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein
obowiazywania Umowy miedzy Wspélnotg Europejska
a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej handlu produk-
tami rolnymi, zgodnie z ustaleniami w dostosowaniach
sektorowych do zalacznika 1. Niniejszej decyzji nie
stosuje si¢ zatem do Liechtensteinu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale II zalgcznika I do Porozumienia wprowadza sig
nastepujgce zmiany:

1) w pkt 1k (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2430/1999)
dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32010 R 1118: rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 1118/2010 z dnia 2 grudnia 2010 r. (Dz.U. L 317
z 3.12.2010, s. 5).;

317 z 3.12.2010, s. 5.
317 z 3.12.2010, s. 9.
317 z 3.12.2010, s. 12.
49 7z 24.2.2011, s. 4.
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2) w pkt 1zzzzh (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1520/2007)
dodaje sig, co nastepuje:

LZmienione:

— 32010 R 1119: rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 1119/2010 z dnia 2 grudnia 2010 r. (Dz.U. L 317
z 3.12.2010, s. 9).;

3) w pkt 1zzzzzz (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 107/2010)
dodaje si¢, co nastepuje:

LZmienione:

— 32011 R 0168: rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 168/2011 z dnia 23 lutego 2011 r. (Dz.U. L 49
z 24.2.2011, s. 4)7;

4) w pkt 14c (dyrektywa Komisji 2008/38/WE) dodaje sig tiret
w brzmieniu:

,— 32010 R 1070: rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 1070/2010 z dnia 22 listopada 2010 r. (Dz.U.
L 306 z 23.11.2010, s. 42).”;

5) po pkt 2 m (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 892/2010)
dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,2n. 32010 R 0998: rozporzadzenie Komisji (UE)
nr 998/2010 z dnia 5 listopada 2010 r. dotyczace
zezwolenia na stosowanie Enterococcus faecium DSM
7134 jako dodatku paszowego dla kurczat rzeznych
(posiadacz zezwolenia: Lactosan GmbH & Co KG)
(Dz.U. L 290 z 6.11.2010, s. 22).

20. 32010 R 0999: rozporzadzenie Komisji (UE)
nr 999/2010 z dnia 5 listopada 2010 r. dotyczace
zezwolenia na stosowanie 6-fitazy (EC 3.1.3.26)
wytwarzanej przez Aspergillus oryzae (DSM 17594)
jako dodatku paszowego dla macior (posiadacz zezwo-
lenia: DSM Nutritional Products Ltd) (Dz.U. L 290
7 6.11.2010, s. 24).

2p. 32010 R 1117: rozporzadzenie Komisji (UE)
nr1117/2010 z dnia 2 grudnia 2010 r. dotyczgce
zezwolenia na stosowanie preparatu kwasu cytryno-
wego, kwasu sorbinowego, tymolu i waniliny jako
dodatku paszowego dla prosiat odsadzonych od
maciory (posiadacz zezwolenia — Vetagro SpA) (Dz.U.
L 317 z 3.12.2010. s. 3).

2q. 32010 R 1118: rozporzadzenie Komisji (UE)
nr 1118/2010 z dnia 2 grudnia 2010 r. dotyczace
zezwolenia na stosowanie diklazurilu jako dodatku
paszowego dla kurczat rzeznych (posiadacz zezwolenia
Janssen Pharmaceutica N.V.) oraz zmieniajgce rozporzg-
dzenie (WE) nr 2430/1999 (Dz.U. L 317 z 3.12.2010,
S. 5).

2r. 32010 R 1119: rozporzadzenie Komisji (UE)
nr 1119/2010 z dnia 2 grudnia 2010 r. dotyczace
zezwolenia na stosowanie Saccharomyces cerevisiae
MUCL 39885 jako dodatku paszowego dla krow
mlecznych i koni oraz zmieniajace rozporzadzenie
(WE) nr1520/2007 (posiadacz zezwolenia Prosol
SpA) (Dz.U. L 317 z 3.12.2010, s. 9).

2s. 32010 R 1120: rozporzadzenie Komisji (UE)
nr 1120/2010 z dnia 2 grudnia 2010 r. dotyczace
zezwolenia na stosowanie Pediococcus acidilacticic CNCM
MA 18/5M jako dodatku paszowego dla prosiat odsa-
dzonych od maciory (Dz.U. L 317 z 3.12.2010,
5. 12).7,

Artykut 2

Teksty rozporzadzeri (UE) nr 998/2010, (UE) nr 999/2010, (UE)
nr 1070/2010, (UE) nr1117/2010, (UE) nr1118/2010, (UE)
nr 1119/2010, (UE) nr 1120/2010 oraz (UE) nr 168/2011
w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej,
sg autentyczne.

Artyku} 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 126/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokotem dostosowujgcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik 1I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja

Wspdlnego Komitetu EOG nr 47/2011 z dnia 20 maja
2011 r. (V).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Parla-

mentu Europejskiego i Rady 2009/57/WE z dnia 13 lipca
2009 r. w sprawie konstrukcji zabezpieczajacych przy
przewréceniu w kolowych ciagnikach rolniczych lub

lesnych (3).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Parla-

(4)  Dyrektywa

(5)  Dyrektywa

mentu Europejskiego i Rady 2009/75/WE z dnia 13 lipca
2009 r. w sprawie konstrukcji zabezpieczajacych przy
przewréceniu w kolowych ciagnikach rolniczych lub
lesnych (préba statyczna) (3).

2009/57/WE  uchyla dyrektywe Rady
77[536[EWG (%), ktéra jest uwzgledniona w Porozu-
mieniu i ktora w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢
w ramach Porozumienia.

2009/75/WE  uchyla dyrektywe Rady
79/622/EWG (%), ktéra jest uwzgledniona w Porozu-
mieniu i ktéra w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢
w ramach Porozumienia,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale Il zalgcznika II do Porozumienia wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

1

) punkt 11 (dyrektywa Rady 77/536/EWG) otrzymuje brzmie-
nie:

) Dz.U. L 196 z 28.7.2011, s. 25.
) Dz.U. L 261 z 3.10.2009, s. 1.
) Dz.U. L 261 z 3.10.2009, s. 40.
) Dz.U. L 220 z 29.8.1977, s. 1.
) Dz.U. L 179 z 17.7.1979, s. 1.

,32009 L 0057: dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/57|WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie konstrukeji
zabezpieczajacych przy przewrdceniu w kolowych ciggni-
kach rolniczych lub lesnych (Dz.U. L 261 z 3.10.2009, s. 1).

Do celéw Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje sig
z uwzglednieniem nastgpujacych dostosowan:

w zalgczniku VI dodaje si¢, co nastepuje:

»IS dla Islandii

FL dla Liechtensteinu

16. dla Norwegiic”

punkt 17 (dyrektywa Rady 79/622/EWG) otrzymuje brzmie-
nie:

,32009 L 0075: dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/75/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie konstrukeji
zabezpieczajacych przy przewrdceniu w kolowych ciggni-
kach rolniczych lub lesnych (préba statyczna) (Dz.U.
L 261 z 3.10.2009, s. 40).

Do celéw Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje sig
z uwzglednieniem nastepujacych dostosowan:

w zalaczniku VI dodaje si¢, co nastgpuje:

»IS dla Islandii

FL dla Liechtensteinu

16. dla Norwegii.« ”.

Artykut 2

Teksty dyrektyw 2009/57/WE i 2009/75/WE w jezyku islan-
dzkim i norweskim, ktdre zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 3 grudnia 2011 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 127/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik II do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspdlnego Komitetu EOG nr 48/2011 z dnia 20 maja
2011 r. (V).

() W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢  dyrektywe
2009/105/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
16 wrze$nia 2009 r. odnoszaca si¢ do prostych zbior-
nikéw ci$nieniowych (3).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Parla-
mentu Europejskiego 1 Rady 2010/35/UE z dnia
16 czerwca 2010 r. w sprawie ciSnieniowych urzadzen
transportowych  oraz  uchylajagca  dyrektywy Rady
76/767[EWG, 84/525/[EWG, 84/526[EWG, 84/527[EWG
oraz 1999/36/WE (3.

(4 Dyrektywa  2009/105/WE  uchyla decyzje Rady
87[404/EWG (¥, ktora jest uwzgledniona w Porozu-
mieniu i ktéra w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢
w ramach Porozumienia.

(5)  Dyrektywa 2010/35/UE uchyla dyrektywy Rady
76/767[EWG (%),  84[525[EWG (%),  84/526/EWG ('),
84[527[EWG (%) i 1999/36/WE (°), ktére sa uwzgled-
nione w Porozumieniu i ktére w zwiazku z powyzszym
nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia,

() Dz.U. L 196 z 28.7.2011, s. 26.
() Dz.U. L 264 z 8.10.2009, s. 12.
() Dz.U. L 165 z 30.6.2010, s. 1.
() Dz.U. L 220 z 8.8.1987, s. 48.
() Dz.U. L 262 z 27.9.1976, 5. 153.
() Dz.U. L 300 z 19.11.1984, s. 1.
() Dz.U. L 300 z 19.11.1984, s. 20.
(%) Dz.U. L 300 z 19.11.1984, s. 48.
() Dz.U. L 138 z 1.6.1999, s. 20.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale VIII zalgcznika II do Porozumienia wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

1) skresla si¢ tekst pkt 2 (dyrektywa Rady 76/767/EWG), pkt 3
(dyrektywa Rady 84/525/EWG), pkt 4 (dyrektywa Rady
84/526/EWG), pkt 5 (dyrektywa Rady 84/527/EWG) oraz
pkt 6b (dyrektywa Rady 1999/36/WE) ze skutkiem od
dnia 1 lipca 2011 r;

2) tekst pkt 6 (dyrektywa Rady 87/404/EWG) otrzymuje
brzmienie:

»,32009 L 0105: dyrektywa 2009/105/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 16 wrzesnia 2009 r. odnoszaca si¢
do prostych zbiornikéw ci$nieniowych (Dz.U. L 264
z 8.10.2009, s. 12).;

3) po pkt 6¢ (decyzja Komisji 2003/525/WE) dodaje si¢ punkt
w brzmieniu:

,6d. 32010 L 0035: dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2010/35/UE z dnia 16 czerwca 2010 r.
w sprawie ci$nieniowych urzadzen transportowych
oraz uchylajgca dyrektywy Rady 76/767/EWG,
84/525[EWG,  84/526[ENG,  84/527[EWG  oraz
1999/36/WE (Dz.U. L 165 z 30.6.2010, s. 1).".

Artykut 2

Teksty dyrektyw 2009/105/WE i 2010/35/UE w jezyku islan-
dzkim i norweskim, ktdre zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 128/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujagcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik II do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr115/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji
2011/3/UE z dnia 17 stycznia 2011 r. zmieniajaca
dyrektywe 2008/128/WE  ustanawiajacg  szczegdlne
kryteria czysto$ci dotyczace barwnikéw stosowanych
w $rodkach spozywczych (2).

(3)  Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w  zakresie
srodkéw  spozywczych.  Prawodawstwo  dotyczace
srodkéw spozywczych nie stosuje si¢ do Liechtensteinu
na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowigzywania
Umowy miedzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja
Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi, jak
okreslono we wstepie do rozdzialu XII zalgcznika II do
Porozumienia. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do
Liechtensteinu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku I do Porozumienia w rozdziale XII w pkt
54zzzzh (dyrektywa Komisji 2008/128/WE) dodaje si¢, co
nastepuje:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 78.
() Dz.U. L 13 z 18.1.2011, s. 59.

LZmieniona:

— 32011 L 0003: dyrektywa Komisji 2011/3/UE z dnia
17 stycznia 2011 r. (Dz.U. L 13 z 18.1.2011, s. 59).”.

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2011/3/UE w jezyku islandzkim i norweskim,
ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 129/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalacznik II do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr115/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. (}).

(20 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 10/2011 z dnia 14 stycznia 2011 r.
w sprawie materialéw i wyroboéw z tworzyw sztucznych
przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia (2).

(3)  Rozporzadzenie (UE) nr10/2011 wuchyla dyrektywy
Komisji ~ 80/766/EWG (}),  81/432/EWG ()  oraz
2002/72/WE (°), ktére sa uwzglednione w Porozumieniu
i ktére w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach
Porozumienia.

(4)  Ze wzgledéw praktycznych, akty wymienione w tytule
LAKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ
UMAWIAJACE SIE STRONY” w rozdziale XII zalacznika
II otrzymujg zmienione oznaczenia.

(5)  Niniejsza decyzja ma zastosowanie do prawodawstwa
regulujacego zagadnienia zwigzane ze $rodkami spozyw-
czymi. Prawodawstwo regulujace zagadnienia zwigzane
ze $rodkami spozywczymi nie stosuje si¢ do Liechten-
steinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiazy-
wania Umowy miedzy Wspdlnotg Europejskg a Konfede-
racjg Szwajcarska dotyczacej handlu produktami rolnymi,
zgodnie z ustaleniami we wstepie do rozdziatu XII
zalgcznika II. Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ zatem do
Liechtensteinu,

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 78.
() DzU. L 12 z 15.1.2011, s. 1.

() Dz.U. L 213 z 16.8.1980, s. 42.
() Dz.U. L
(°) Dz.U. L

167 z 24.6.1981, s. 6.
220 z 15.8.2002, s. 18.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XII zalacznika I do Porozumienia wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

1) skresla sie tres¢ pkt 25 (dyrektywa Komisji 80/766/EWG),
pkt 28 (dyrektywa Komisji 81/432/EWG) i pkt 54zzb
(dyrektywa Komisji 2002/72[WE);

2) w pkt 36 (dyrektywa Rady 85/572[EWG) dodaje si¢ tiret
w brzmieniu:

,— 32011 R 0010: rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 10/2011 z dnia 14 stycznia 2011 r. (Dz.U. L 12
z 15.1.2011, s. 1).%;

3) po pkt 54zzzzzm (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 16/2011)
dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,55. 32011 R 0010: rozporzadzenie Komisji (WE)
nr 10/2011 z dnia 14 stycznia 2011 r. w sprawie
materialéw i wyroboéw z tworzyw sztucznych przezna-
czonych do kontaktu z zywnoscig (Dz.U. L 12
z 15.1.2011, s. 1).;

4) w tytule ,AKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ
UMAWIAJACE SIE STRONY” punkty od 55 (zalecenie
Komisji ~ 78/358/EWG) do 67 (zalecenie Komisji
2010/161/UE) otrzymuja oznaczenie pkt 1-13.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) nr 10/2011 w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy
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Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 130/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik II do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr116/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. (1).

(20 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr253/2011 z dnia 15 marca 2011 r.
zmieniajace rozporzagdzenie (WE) nr 1907/2006 Parla-
mentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny,
udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w
zakresie chemikaliow (REACH) w odniesieniu do zalacz-
nika XIII (2).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2010/296/UE z dnia 21 maja 2010 r. w sprawie utwo-
rzenia rejestru produktéw biobdjezych (3),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W rozdziale XV zalgcznika II do Porozumienia wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

1) w pkt 12zc (rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 80.
() Dz.U. L 69 z 16.3.2011, s. 7.
() Dz.U. L 126 z 22.5.2010, s. 26.

,— 32011 R 0253: rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 253/2011 z dnia 15 marca 2010 r. (Dz.U. L 69
z 16.3.2011, s. 7).;

2) po pkt 12zy (decyzja Komisji 2010/675/UE) dodaje si¢
punkt w brzmieniu:

,12zz. 32010 D 0296: decyzja Komisji 2010/296/UE
z dnia 21 maja 2010 r. w sprawie utworzenia
rejestru produktéw  biobdjczych (Dz.U. L 126
z 22.5.2010, s. 26).”.

Artykut 2

Teksty  rozporzadzenia  (UE) nr253/2011 i  decyzji
2010/296|UE w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 131/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik 1I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspdlnego Komitetu EOG nr 139/2009 z dnia 4 grudnia
2009 r. ().

() W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2010/227|UE z dnia 19 kwietnia 2010 r. w sprawie
europejskiej bazy danych o wyrobach medycznych (Euda-
med) (),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Po pkt 7 (dyrektywa Rady 90/385/EWG) w rozdziale XXX
zalgcznika I do Porozumienia dodaje si¢, co nastepuje:

() Dz.U. L 62 z 11.3.2010, s. 33.
() Dz.U. L 102 z 23.4.2010, s. 45.

,8. 32010 D 0227: decyzja Komisji 2010/227/UE z dnia
19 kwietnia 2010 r. w sprawie europejskiej bazy danych
o wyrobach medycznych (Eudamed) (Dz.U. L 102
z 23.4.2010, s. 45).”.

Artykut 2

Teksty decyzji 2010/227[UE w jezyku islandzkim i norweskim,
ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Kurt JAGER

Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 132/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) oraz zalacznik XX
(Srodowisko) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokotem dostosowujgcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik II do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr 27/2010 z dnia 12 marca
2010 r. ().

(2)  Zalgcznik XX do Porozumienia zostal zmieniony decyzja

Wspélnego Komitetu EOG nr122/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. (3).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2010/681/UE z dnia 9 listopada 2010 r. dotyczaca
kwestionariusza stanowigcego podstawe sprawozdan
panstw czlonkowskich za okres 2011-2013 z wykonania
dyrektywy Rady 1999/13/WE w sprawie ograniczenia
emisji lotnych zwiazkow organicznych spowodowanej
uzyciem organicznych rozpuszczalnikéw podczas niektd-
rych czynnosci i w niektérych urzadzeniach (3).

(4 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2010/693/UE z dnia 22 lipca 2010 r. okreslajacg
wspolny format drugiego sprawozdania panstw czlon-
kowskich z wdrozenia dyrektywy 2004/42/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady w sprawie ograniczen emisji
lotnych zwigzkéw organicznych (%),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Po pkt 9a (decyzja Komisji 2007/205/WE) w rozdziale XVII
zalgcznika I do Porozumienia dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,9aa. 32010 D 0693: decyzja Komisji 2010/693/UE z dnia
22 lipca 2010 r. okreslajaca wspdlny format drugiego

U. L 143 z 10.6.2010, s. 20.
.U. L 341 z. 22.12.2011, s. 87.
U. L

U. L

292 z 10.11.2010, s. 65.
301 z 18.11.2010, s. 4.

sprawozdania panstw czlonkowskich z wdrozenia
dyrektywy 2004/42/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie ograniczefl emisji lotnych zwigzkéw
organicznych (Dz.U. L 301 z 18.11.2010, s. 4).".

Artykut 2

Po pkt 21abd (decyzja Komisji 2007/531/WE) w zalaczniku XX
do Porozumienia dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,<21abe. 32010 D 0681: decyzja Komisji 2010/681/UE
z dnia 9 listopada 2010 r. dotyczaca kwestiona-
riusza stanowigcego podstawe sprawozdai pafstw
czlonkowskich za okres 2011-2013 z wykonania
dyrektywy Rady 1999/13/WE w sprawie ograni-
czenia emisji lotnych zwigzkéw organicznych
spowodowanej uzyciem organicznych rozpuszczal-
nikéw podczas niektérych czynnosci i w niektérych
urzgdzeniach (Dz.U. L 292 z 10.11.2010, s. 65).”.

Artykut 3

Teksty decyzji 2010/681/UE i 2010/693/UE w jezyku islan-
dzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 5

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 133/2011
z dnia 2 grudnia 2011 r.
zmieniajgca zalgcznik VI (Zabezpieczenia spoleczne) do Porozumienia EOG
WSPOLNY KOMITET EOG, (7) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje nr S4 z dnia

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalacznik VI do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspdlnego Komitetu EOG nr 76/2011 z dnia 1 lipca
2011 r. (Y).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje nr A3 z dnia
17 grudnia 2009 r. w sprawie sumowania nieprzerwa-
nych okresow delegowania przebytych na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1408/71 i rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 883/2004 (2).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje nr E2 z dnia
3 marca 2010 r. w sprawie ustanowienia procedury
zarzadzania zmianami majacej zastosowanie do danych
dotyczacych organdéw okreSlonych w art. 1 rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
883/2004 wymienionych w elektronicznym wykazie,
ktory stanowi integralng cze$¢ EESSI (3).

(4) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje nr H3 z dnia
15 pazdziernika 2009 r. dotyczaca daty, ktorg bierze si¢
pod uwage przy ustalaniu kursu wymiany, o ktérym
mowa w art. 90 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 987/2009 ().

(5) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje nr H4 z dnia
22 grudnia 2009 r. dotyczaca skladu i metod dzialania
Komisji Obrachunkowej przy Komisji Administracyjnej
ds. Koordynacji Systeméw Zabezpieczenia Spoleczne-
go ().

(6) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje nr H5 z dnia
18 marca 2010 r. dotyczaca wspOlpracy w zwalczaniu
naduzy¢ finansowych i bledéw w ramach rozporzadzenia
Rady (WE) nr 883/2004 i rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 987/2009 w sprawie koor-
dynacji systemow zabezpieczenia spofecznego (9).

) Dz.U. L 262 z 6.10.2011, s. 33.

Q)
() Dz.U. C 149 z 8.6.2010, s. 3.
() Dz.U. C 187 z 10.7.2010, s. 5.
() Dz.U. C 106 z 24.4.2010, s. 56.
() Dz.U. C 107 z 27.4.2010, s. 3.
©)

) Dz.U. C 149 z 8.6.2010, s. 5.

2 pazdziernika 2009 r. dotyczacg procedur zwrotow
kosztéw w celu wykonania art. 35 i 41 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 883/2004 (7).

(8) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje nr S5 z dnia
2 pazdziernika 2009 r. w sprawie wykladni pojecia
,<Swiadczenia rzeczowe”, o ktérym mowa w art. 1
lit. va) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 883/2004, w przypadku choroby lub macierzyfi-
stwa zgodnie z art. 17, 19, 20, 22, art. 24 ust. 1, art. 25,
26, art. 27 ust. 1, 3, 41 5, art. 28, 34 oraz art. 36 ust. 1
i 2 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 oraz dla celéw
kalkulacji kwot podlegajacych zwrotowi na mocy
art. 62, 63 i 64 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 987/2009 (%).

(99 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje nr S6 z dnia
22 grudnia 2009 r. w sprawie rejestracji w pafstwie
czlonkowskim zamieszkania zgodnie z art. 24 rozporza-
dzenia (WE) nr 987/2009 oraz tworzenia rejestrow
zgodnie z art. 64 ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 987/2009 (°).

(10) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje nr S7 z dnia
22 grudnia 2009 r. dotyczacy przejScia od rozporzadzen
(EWG) nr 1408/71 i (EWG) nr 574/72 do rozporzadzen
(WE) nr 883/2004 i (WE) nr 987/2009 oraz stosowania
procedur zwrotu kosztow (19),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku VI do Porozumienia wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

1) po punkcie 3.2 (decyzja nr A2) wprowadza si¢ punkt
w brzmieniu:

»3.3. 32010 D 0608(01): decyzja nr A3 z dnia 17 grudnia
2009 r. w sprawie sumowania nieprzerwanych
okreséw  delegowania przebytych na podstawie
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 140871 i rozporzg-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 883/2004 (Dz.U. C 149 z 8.6.2010, s. 3).%;

) Dz s. 52.
) Dz s. 54.
°) Dz.U. C 107 z 27.4.2010, s. 6.
) Dz s. 8.
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2) po pkt 4.1 (decyzja nr E1) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,4.2. 32010 D 0710(01): decyzja nr E2 z dnia 3 marca
2010 r. w sprawie ustanowienia procedury zarza-
dzania zmianami majacej zastosowanie do danych
dotyczacych organdéw okre$lonych w art. 1 rozporzg-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 883/2004 wymienionych w elektronicznym wyka-
zie, ktéry stanowi integralng czes¢ EESSI (Dz.U. C 187
z 10.7.2010, s. 5).;

3) po pkt 6.2 (decyzja nr H2) dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,6.3. 32010 D 0424(16): decyzja nr H3 z dnia 15 pazdzier-
nika 2009 r. dotyczaca daty, ktéra bierze si¢ pod
uwage przy ustalaniu kursu wymiany, o ktérym
mowa w art. 90 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr987/2009 (Dz.U. C 106
z 24.4.2010, s. 56).

Do celéw Porozumienia przepisy tej decyzji odczytuje
si¢ z uwzglednieniem nastepujacych dostosowan:

W przypadku braku publikacji przez Europejski Bank
Centralny kursu wymiany koron islandzkich (ISK), za
kurs wymiany, o ktorym mowa w art. 1 decyzji nr H3,
przyjmuje si¢ dzienny kurs wymiany okreslony przez
bank centralny Islandii w miesigcu referencyjnym.

6.4. 32010 D 0427(01): decyzja nr H4 z dnia 22 grudnia
2009 r. dotyczaca skladu i metod dzialania Komisji
Obrachunkowej przy Komisji Administracyjnej ds.
Koordynacji Systeméw Zabezpieczenia Spolecznego
(Dz.U. C 107 z 27.4.2010, s. 3).

6.5. 32010 D 0608(02): decyzja nr H5 z dnia 18 marca
2010 r. dotyczgca wspolpracy w zwalczaniu naduzyé
finansowych i bledéw w ramach rozporzadzenia Rady
(WE) nr 883/2004 i rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (WE) nr 987/2009 w sprawie koor-
dynacji systeméw zabezpieczenia spotecznego (Dz.U.
C 149 z 8.6.2010, s. 5).%;

4) po pkt 8.3 (decyzja nr S3) wprowadza si¢ punkty w brzmie-
niu:

,8.4. 32010 D 0424(14): decyzja nr S4 z dnia 2 pazdzier-
nika 2009 r. dotyczgca procedur zwrotéw kosztéw
w celu wykonania art. 35 i 41 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 883/2004 (Dz.U.
C 106 z 24.4.2010, s. 52).

8.5. 32010 D 0424(15): decyzja nr S5 z dnia 2 pazdzier-
nika 2009 r. w sprawie wykladni pojecia »$wiadczenia
rzeczowes, o ktérym mowa w art. 1 lit. va) rozporzg-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 883/2004, w przypadku choroby lub macierzyn-
stwa zgodnie z art. 17, 19, 20, 22, art. 24 ust. 1,
art. 25, 26, art. 27 ust. 1, 3, 4 i 5, art. 28, 34 oraz
art. 36 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004
oraz dla celéw kalkulacji kwot podlegajacych zwrotowi
na mocy art. 62, 63 i 64 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 987/2009 (Dz.U. C 106
z 24.4.2010, s. 54).

8.6. 32010 D 0427(02): decyzja nr S6 z dnia 22 grudnia
2009 r. w sprawie rejestracji w pafistwie czlonkow-
skim zamieszkania zgodnie z art. 24 rozporzadzenia
(WE) nr 987/2009 oraz tworzenia rejestrow zgodnie
z art. 64 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 987/2009
(Dz.U C 107 z 27.4.2010, s. 6).

8.7. 32010 D 0427(03): decyzja nr S7 z dnia 22 grudnia
2009 r. dotyczaca przejicia od rozporzadzen (EWG)
nr 1408/71 i (EWG) nr 574/72 do rozporzadzen (WE)
nr 883/2004 i (WE) nr 987/2009 oraz stosowania
procedur zwrotu kosztéw (Dz.U. C 107 z 27.4.2010,
s. 8).”.

Artykut 2

Teksty decyzji nr A3, E2, H3, H4, H5, S4, S5, S6 oraz S7
w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostana opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej,
sq autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥), lub
w dniu wejscia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG
nr 76/2011 z dnia 1 lipca 2011 r., w zaleznoci od tego,
ktéry z tych termindw jest pOZniejszy.

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 134/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajaca zalgcznik VII (Uznawanie kwalifikacji zawodowych) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujagcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik VII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspdlnego  Komitetu EOG nr 95/2009 z dnia
25 wrzesnia 2009 r. (1).

() W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 213/2011 z dnia 3 marca 2011 r. zmie-
niajace zalacznik 11 i V do dyrektywy 2005/36/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady w sprawie uznawania kwali-
fikacji zawodowych (?),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 1 (dyrektywa 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady) zalacznika VII do Porozumienia wprowadza si¢ tiret
w brzmieniu:

() Dz.U. L 304 z 19.11.2009, s. 6.
() Dz.U. L 59 z 4.3.2011, s. 4.

,— 32011 R 0213: rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 213/2011 z dnia 3 marca 2011 r. (Dz.U. L 59
z 4.3.2011, s. 4).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) nr 213/2011 w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostana opublikowane w Suplemencie EOG
do Drziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Kurt JAGER

Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 135/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajaca zalgcznik XI (Komunikacja elektroniczna, uslugi audiowizualne i spoleczenstwo
informacyjne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokotem dostosowujgcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalgcznik XI do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego  Komitetu EOG nr101/2011 z dnia
30 wrze$nia 2011 r. (}).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2009/114/WE z dnia
16 wrzesnia 2009 r. zmieniajacg dyrektywe Rady
87/372[EWG w sprawie pasm czestotliwosci, ktore
maja zostal zarezerwowane dla skoordynowanego wpro-

wadzenia  publicznej  paneuropejskiej komérkowej
cyfrowej naziemnej lacznosci ruchomej we Wspdl-
nocie (%),
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

W pkt 1 (dyrektywa Rady 87/372/EWG) zalacznika XI do Poro-
zumienia dodaje si¢, co nastepuje:

() Dz.U. L 318 z 1.12.2011, s. 39.
() Dz.U. L 274 z 20.10.2009, s. 25.

»Zmieniona:

— 32009 L 0114: dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/114/WE z dnia 16 wrzesnia 2009 r. (Dz.U.
L 274 z 20.10.2009, s. 25).”.

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2009/114/WE w jezyku islandzkim i norwe-
skim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wsp6lny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 137/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajaca zalacznik XI (Komunikacja elektroniczna, ustugi audiowizualne i spoleczefistwo
informacyjne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokotem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalgcznik XI do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr101/2011 =z dnia
30 wrze$nia 2011 r. (}).

(20 Do Porozumienia nalezy wlaczy¢ decyzje Komisji
2010/625/UE z dnia 19 paZdziernika 2010 r. na mocy
dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie odpowiedniej ochrony danych osobowych
w Andorze (%),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalaczniku XI do Porozumienia po pkt 5el (decyzja Komisji
2010/146/UE) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

() Dz.U. L 318 z 1.12.2011, s. 39.
() Dz.U. L 277 z 21.10.2010, s. 27.

,oem. 32010 D 0625: decyzja Komisji 2010/625/UE z dnia
19 pazdziernika 2010 r. na mocy dyrektywy
95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
odpowiedniej ochrony danych osobowych w Andorze
(Dz.U. L 277 z 21.10.2010, s. 27).”.

Artykut 2

Teksty decyzji 2010/625/UE w jezyku islandzkim i norweskim,
ktére zostana opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

15.3.2012

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 138/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajaca zalgcznik XI (Komunikacja elektroniczna, uslugi audiowizualne i spoleczenstwo
informacyjne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokotem dostosowujgcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik XI do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr101/2011 z dnia
30 wrze$nia 2011 r. (}).

(20 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2011/61/UE z dnia 31 stycznia 2011 r. na mocy dyrek-
tywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie odpowiedniej ochrony danych osobowych
w Pafistwie Izrael w odniesieniu do zautomatyzowanego
przetwarzania danych osobowych (2),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Po pkt 5em zalgcznika XI do Porozumienia (decyzja Komisji
2010/625[EU) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

() Dz.U. L 318 z 1.12.2011, s. 39.
() Dz.U. L 27 z 1.2.2011, s. 39.

,oen. 32011 D 0061: decyzja Komisji 2011/61/UE z dnia
31 stycznia 2011 r. na mocy dyrektywy 95/46/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie odpowied-
niej ochrony danych osobowych w Panstwie Izrael
w odniesieniu do zautomatyzowanego przetwarzania
danych osobowych (Dz.U. L 27 z 1.2.2011, s. 39).".

Artykut 2

Teksty decyzji 2011/61/UE w jezyku islandzkim i norweskim,
ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artyku} 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.
W imieniu Wspélnego Komitetu EOG

Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 139/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujagcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr120/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2011/26/UE z dnia 14 stycznia 2011 r. upowazniajaca
panstwa  czlonkowskie do  przyjecia  okreslonych
odstepstw na mocy dyrektywy 2008/68/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie transportu lagdowego
towaréw niebezpiecznych (?),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 13c (dyrektywa 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady) zalgcznika XII do Porozumienia dodaje si¢ tiret
w brzmieniu:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 85.
() Dz.U. L 13 z 18.1.2011, s. 64.

,— 32011 D 0026: decyzja Komisji 2011/26/UE z dnia
14 stycznia 2011 r. (Dz.U. L 13 z 18.1.2011, s. 64).”.

Artykut 2

Teksty decyzji 2011/26/UE w jezyku islandzkim i norweskim,
ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 140/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr120/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. (1).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2011/C 135/03 z dnia 4 maja 2011 r. w sprawie usta-
nowienia Europejskiej Grupy Doradczej ds. ITS (3),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Po pkt 17k (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/40/UE) zalacznika XII do Porozumienia wprowadza si¢
punkt w brzmieniu:

,17ka. 32011 D 0505(01): decyzja Komisji 2011/C 135/03
z dnia 4 maja 2011 r. w sprawie ustanowienia Euro-
pejskiej Grupy Doradczej ds. ITS (Dz.U. C 135
z 5.5.2011, s. 3).".

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 85.
() Dz.U. C 135 z 5.5.2011, s. 3

Artykut 2

Teksty decyzji Komisji 2011/C 135/03 w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*) lub
w dniu wejScia w zycie decyzji Wspélnego Komitetu EOG
nr 102/2011 z dnia 30 wrzesnia 2011 r. (}), w zaleznosci od
tego, ktéry z tych terminéw jest pdZniejszy.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.

() Dz.U. L 318 z 1.12.2011, s. 40.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 141/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujagcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr120/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji
2011/18/UE z dnia 1 marca 2011 r. zmieniajaca zalgcz-
niki II, V i VI do dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2008/57/WE w sprawie interoperacyjnosci
systemu kolei we Wspdlnocie (2),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 37d (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/57|/WE) zalacznika XIII do Porozumienia dodaje si¢ tiret
w brzmieniu:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 85.
() Dz.U. L 57 z 2.3.2011, s. 21.

,— 32011 L 0018: dyrektywa Komisji 2011/18/UE z dnia
1 marca 2011 r. (Dz.U. L 57 z 2.3.2011, s. 21).".

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2011/18/UE w jezyku islandzkim i norwe-
skim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Kurt JAGER

Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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15.3.2012

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 142/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajagc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspoélnego Komitetu EOG nr120/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. (}).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2011/107|UE z dnia 10 lutego 2011 r. zmieniajaca
decyzje 2007/756/WE przyjmujaca wsp6lng specyfikacije
dotyczaca krajowego rejestru pojazdéw kolejowych (3),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 37da (decyzja Komisji 2007/756/WE) zalacznika XIII do
Porozumienia dodaje si¢, co nastgpuje:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 85.
() Dz.U. L 43 z 17.2.2011, s. 33.

»Zmieniona:

— 32011 D 0107: decyzja Komisji 2011/107/UE z dnia
10 lutego 2011 r. (Dz.U. L 43 z 17.2.2011, s. 33).".

Artykut 2

Teksty decyzji 2011/107[UE w jezyku islandzkim i norweskim,
ktore zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artyku} 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.
W imieniu Wspélnego Komitetu EOG

Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 143/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujagcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zalgcznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr120/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2011/155/UE z dnia 9 marca 2011 r. w sprawie doku-
mentu referencyjnego, o ktérym mowa w art. 27 ust. 4
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/57/UE
w sprawie interoperacyjnosci systemu kolei we Wspdl-
nocie (%),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Po punkcie 37dd (decyzja Komisji 2010/713/UE) w zalgczniku
XII do Porozumienia dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 85.
() Dz.U. L 63 z 10.3.2011, s. 22.

»37de. 32011 D 0155: decyzja Komisji 2011/155/UE z dnia
9 marca 2011 r. w sprawie publikacji dokumentu
referencyjnego i administrowania dokumentem refe-
rencyjnym, o ktérym mowa w art. 27 ust. 4 dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/57/UE
w sprawie interoperacyjnosci systemu kolei we
Wspdlnocie (Dz.U. L 63 z 10.3.2011, s. 22).”.

Artykut 2

Teksty decyzji 2011/155/UE w jezyku islandzkim i norweskim,
ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artyku} 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.
W imieniu Wspélnego Komitetu EOG

Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 144/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujagcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalagcznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspdlnego Komitetu EOG nr120/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. (}).

() W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2011/229/UE z dnia 4 kwietnia 2011 r. dotyczacy tech-
nicznej specyfikacji interoperacyjnosci odnoszacej si¢ do
podsystemu ,Tabor kolejowy — halas” transeuropejskiego
systemu kolei konwencjonalnych (?).

(3)  Decyzja  2011/229/UE  uchyla  decyzje  Komisji
2006/66/WE (3), ktora jest uwzgledniona w Porozumieniu
i ktéra w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach
Porozumienia,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Punkt 37g (decyzja Komisji 2006/66/WE) w zalaczniku XIII do
Porozumienia otrzymuje brzmienie:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 85.
() Dz.U. L 99 z 13.4.2011, s. 1.
() Dz.U. L 37 z 8.2.2006, s. 1.

,32011 D 0229: decyzja Komisji 2011/229/UE z dnia
4 kwietnia 2011 r. dotyczaca technicznej specyfikacji intero-
peracyjnoéci odnoszacej si¢ do podsystemu »Tabor kolejowy
— halas« transeuropejskiego systemu kolei konwencjonalnych
(Dz.U. L 99 z 13.4.2011, s. 1).

Do celéw Porozumienia przepisy tej decyzji odczytuje sig
z uwzglednieniem nastepujacych dostosowan:

W pkt 7.7.2.4 zalacznika do decyzji po stowie »Litwie
dodaje si¢ stowa »i w Norwegiic.”.

Artykut 2

Teksty decyzji 2011/229/UE w jezyku islandzkim i norweskim,
ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG oraz
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.
W imieniu Wspélnego Komitetu EOG

Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 145/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalacznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr120/2011 =z dnia
21 pazdziernika 2011 r. ().

() W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 1169/2010 z dnia 10 grudnia 2010 r.
w sprawie wspdlnej metody oceny bezpieczenstwa
w odniesieniu do zgodno$ci z wymogami dotyczacymi
uzyskania kolejowych autoryzacji w zakresie bezpieczen-
stwa (%),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Po pkt 42ed (decyzja Komisji 2010/409/UE) zalacznika XIII do
Porozumienia wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 85.
() Dz.U. L 327 z 11.12.2010, s. 13.

,42ee. 32010 R 1169: rozporzadzenie Komisji (UE)
nr 1169/2010 z dnia 10 grudnia 2010 r. w sprawie
wspélnej metody oceny bezpieczenistwa w odniesieniu
do zgodnosci z wymogami dotyczacymi uzyskania
kolejowych autoryzacji w zakresie bezpieczefistwa
(Dz.U. L 327 z 11.12.2010, s. 13).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) nr 1169/2010 w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG
do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.
W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG

Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.



L 76/30

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

15.3.2012

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 146/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr120/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. (1).

(20 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr1158/2010 z dnia 9 grudnia 2010 r.
w sprawie wspllnej metody oceny bezpieczenstwa
w odniesieniu do zgodnosci z wymogami dotyczacymi
uzyskania kolejowych certyfikatéw bezpieczenstwa (),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Po pkt 42ee (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1169/2010)
zalgcznika XIII do Porozumienia dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,42ef. 32010 R 1158: rozporzadzenie Komisji (UE)
nr 1158/2010 z dnia 9 grudnia 2010 r. w sprawie

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 85.
() Dz.U. L 326 z 10.12.2010, s. 11.

wspolnej metody oceny bezpieczenstwa w odniesieniu
do zgodnosci z wymogami dotyczacymi uzyskania
kolejowych  certyfikatéw  bezpieczenstwa  (Dz.U.
L 326 z 10.12.2010, s. 11).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) nr 1158/2010 w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG
do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artyku} 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.



15.3.2012

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 7631

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 147/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalgcznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr120/2011 =z dnia
21 pazdziernika 2011 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji
2010/36/UE z dnia 1 czerwca 2010 r. zmieniajaca
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/45/WE
w sprawie regul i norm bezpieczenstwa statkow pasazer-
skich (2,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 56f (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/45/WE) zalacznika XIII do Porozumienia dodaje si¢, co
nastepuje:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 85.
() Dz.U. L 162 z 29.6.2010, s. 1.

LZmieniona:

— 32010 L 0036: dyrektywa Komisji 2010/36/UE z dnia
1 czerwca 2010 r. (Dz.U. L 162 z 29.6.2010, s. 1).".

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2010/36/UE w jezyku islandzkim i norwe-
skim, ktore zostang opublikowane w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.



L 76/32

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

15.3.2012

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 148/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr120/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. (1).

(20 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 720/2011 z dnia 22 lipca 2011 r. zmie-
niajace rozporzadzenie (WE) nr 272/2009 uzupelniajace
wspélne podstawowe normy ochrony lotnictwa cywil-
nego odnos$nie do stopniowego wprowadzania kontroli
bezpieczenistwa plyndw, aerozoli i zeli na lotniskach
w UE (3),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 66ha (rozporzadzenie Komisji (WE) nr272/2009)
zalgcznika XIII do Porozumienia dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 85.
() Dz.U. L 193 z 23.7.2011, s. 19.

,— 32011 R 0720: rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 720/2011 z dnia 22 lipca 2011 r. (Dz.U. L 193
z 23.7.2011, s. 19).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) nr 720/2011 w jezyku islandzkim
i norweskim, ktdre zostang opublikowane w Suplemencie EOG
do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.



15.3.2012

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 76/33

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 149/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujagcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje,

(1)  Zalacznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr120/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2010/3572|UE z dnia 30 czerwca 2010 r. zmieniajaca
decyzje Komisji 2010/774/UE z dnia 13 kwietnia 2010 r.
ustanawiajacg szczegdlowe Srodki w celu wprowadzenia
w  zycie wspdlnych podstawowych norm ochrony
lotnictwa cywilnego, zawierajace informacje, o ktorych
mowa w art. 18 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 300/2008,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 66hf (decyzja Komisji 2010/774/WE) zalacznika XIII do
Porozumienia dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 85.

,— 32010 D 3572: decyzja Komisji 2010/3572/UE z dnia
30 czerwca 2010 r. zmieniajaca decyzje Komisji
2010/774/UE z dnia 13 kwietnia 2010 r. ustanawiajaca
szczegdtowe Srodki w celu wprowadzenia w zycie wspdl-
nych podstawowych norm ochrony lotnictwa cywilnego,
zawierajgce informacje, o ktérych mowa w art. 18 lit. a)
rozporzadzenia (WE) nr 300/2008.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*), lub
w dniu wejscia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG
nr 56/2011 z dnia 20 maja 2011 r. (3, w zaleznosci od tego,
ktéry z tych termindw jest pozniejszy.

Artykut 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
() DzU. L 196 z 28.7.2011, s. 38.



L 76/34

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

15.3.2012

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 150/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje,

(1)  Zalacznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr120/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. (1).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2010/9139/UE z dnia 20 grudnia 2010 r. zmieniajaca
decyzje Komisji 2010/774/UE z dnia 13 kwietnia 2010 r.
ustanawiajgcg szczegdtowe Srodki w celu wprowadzenia
w  zycie wspllnych podstawowych norm ochrony
lotnictwa cywilnego, zawierajacg informacje, o ktérych
mowa w art. 18 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 300/2008,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 66hf (decyzja Komisji C(2010) 774 wersja ostateczna)
zalgcznika XIII do Porozumienia dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 85.

,— 32010 D 9139: decyzja Komisji 2010/9139/UE z dnia
20 grudnia 2010 r. zmieniajacg decyzje Komisji
2010/774/UE z dnia 13 kwietnia 2010 r. ustanawiajaca
szczegdtowe Srodki w celu wprowadzenia w zycie wspol-
nych podstawowych norm ochrony lotnictwa cywilnego,
zawierajace informacje, o ktérych mowa w art. 18 lit. a)
rozporzadzenia (WE) nr 300/2008.”".

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artyku} 3

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.



15.3.2012

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 76/35

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 151/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujagcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr120/2011 =z dnia
21 pazdziernika 2011 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 283/2011 z dnia 22 marca 2011 r.
zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 633/2007 w zakresie
przepiséw przejSciowych, o ktérych mowa w art. 7 (9,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 66wba (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 633/2007)
zalgcznika XIII do Porozumienia dodaje si¢, co nastepuje:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 85.
() Dz.U. L 77 z 23.3.2011, s. 23.

LZmienione:

— 32011 R 0283: rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 2832011 z dnia 22 marca 2011 r. (Dz.U. L 77
z 23.3.2011, s. 23)..

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) nr 283/2011 w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG
do Drziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.



L 76/36

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

15.3.2012

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 152/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajagc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspoélnego Komitetu EOG nr120/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. (}).

() W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 929/2010 z dnia 18 pazdziernika 2010 r.
zmieniajagce  rozporzadzenie (WE)  nr 1033/2006
w zakresie przepisow ICAO przywolanych w art. 3
ust. 1 (%),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 66wc (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1033/2006)
zalgcznika XIII do Porozumienia dodaje si¢, co nastepuje:

() Dz.U. L 341 e 22.12.2011, s. 85.
() Dz.U. L 273 z 19.10.2010, s. 4.

»Zmienione:

— 32010 R 0929: rozporzgdzeniem Komisji (UE)
nr 929/2010 z dnia 18 pazdziernika 2010 r. (Dz.U.
L 273 z 19.10.2010, s. 4).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) nr 929/2010 w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG
do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.
W imieniu Wspélnego Komitetu EOG

Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.



15.3.2012

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 76/37

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 153/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajaca zalacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalgcznik XX do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspdlnego Komitetu EOG nr 122/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. ().

() W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2010/205/UE z dnia 31 marca 2010 r. dotyczaca kwes-
tionariusza sprawozdawczego zwigzanego z rozporzadze-
niem (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie ustanowienia Europejskiego Rejestru
Uwalniania i Transferu Zanieczyszczen i zmieniajgcym
dyrektywe Rady 91/689/EWG i 96/61/WE (?),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku XX do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1) po pkt 1h (rozporzadzenie (WE) nr 166/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,1ha. 32010 D 0205: decyzja Komisji 2010/205/UE z dnia
31 marca 2010 r. dotyczaca kwestionariusza

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 87.
() Dz.U. L 88 z 8.4.2010, s. 18.

sprawozdawczego zwigzanego z rozporzadzeniem
(WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie ustanowienia Europejskiego Rejestru Uwal-
niania i Transferu Zanieczyszczeni i zmieniajacym
dyrektywe Rady 91/689[EWG i 96/61/WE (Dz.U.
L 88 z 8.4.2010, s. 18).%;

2) w pkt 1f (dyrektywa Rady 96/61/WE) dodaje si¢ tiret
w brzmieniu:

,— 32010 D 0205: decyzja Komisji 2010/205/UE z dnia
31 marca 2010 r. (Dz.U. L 88 z 8.4.2010, s. 18).”.

Artykut 2

Teksty decyzji 2010/205/UE w jezyku islandzkim i norweskim,
ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artyku} 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.



L 76/38

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

15.3.2012

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 154/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajaca zatacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalacznik XX do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr 1222011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. (}).

(20 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2007/742|WE z dnia 9 listopada 2007 r. okreslajaca
kryteria ekologiczne dotyczace przyznawania wspdlnoto-
wego oznakowania ekologicznego pompom ciepla zasi-
lanym elektrycznie, gazowo lub absorpcyjnym pompom
ciepta (2).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2009/888/WE z dnia 30 listopada 2009 r. zmieniajaca
decyzje 2002/741/WE, 2002/747/WE, 2003/200/WE,
2005/341|WE, 2005/342[WE, 2005/343/WE,
2005/344/WE,  2005/360/WE,  2006/799/WE,
2007/64/WE, 2007/506/WE i 2007/742/WE w celu
przedluzenia okresu waznosci kryteriow ekologicznych
stosowanych przy przyznawaniu wspdlnotowego ozna-
kowania ekologicznego niektérym produktom (3),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalaczniku XX do Porozumienia wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

1) w pkt 2d (decyzja Komisji 2006/799/WE), 2da (decyzja
Komisji 2007/64/WE) i 2y (decyzja Komisji 2007/506/WE)
dodaje sig, co nastepuje:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 87.
() Dz.U. L 301 z 20.11.2007, s. 14.
() Dz.U. L 318 z 4.12.2009, s. 43.

»Zmieniona:

— 32009 D 0888: decyzja Komisji 2009/888/WE z dnia
30 listopada 2009 r. (Dz.U. L 318 z 4.12.2009, s. 43).”;

2) w pkt 2e (decyzja Komisji 2003/200/WE), 20 (decyzja
Komisji 2002/747[WE), 2q (decyzja Komisji 2005/341/WE),
2r (decyzja Komisji 2005/342/WE), 2s (decyzja Komisji
2005/343/WE), 2t (decyzja Komisji 2005/344/WE), 2u
(decyzja Komisji 2005/360/WE) i 2x (decyzja Komisji
2002/741/WE) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32009 D 0888: decyzja Komisji 2009/888/WE z dnia
30 listopada 2009 r. (Dz.U. L 318 z 4.12.2009, s. 43).”;

3) po pkt 2zb (decyzja Komisji 2010/18/WE) dodaje si¢ punkt
w brzmieniu:

,2zc. 32007 D 0742: decyzja Komisji 2007/742/WE z dnia
9 listopada 2007 r. okreslajaca kryteria ekologiczne
dotyczace przyznawania wspolnotowego oznakowania
ekologicznego pompom ciepla zasilanym elektrycznie,
gazowo lub absorpcyjnym pompom ciepla (Dz.U.
L 301 z 20.11.2007, s. 14), zmieniona:

— 32009 D 0888: decyzja Komisji 2009/888/WE
z dnia 30 listopada 2009 r. (Dz.U. L 318
z 4.12.2009, s. 43).”.

Artykut 2

Teksty decyzji 2007/742/WE i 2009/888/WE w jezyku islan-
dzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 155/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajaca zatacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajagc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik XX do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr122/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. (}).

() W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2009/894/WE z dnia 30 listopada 2009 r. ustalajaca
ekologiczne kryteria przyznawania wspélnotowego ozna-
kowania ekologicznego meblom drewnianym (2), sprosto-
wang w Dz.U. L 209 z 17.8.2011, s. 62,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Po punkcie 2zc (decyzja Komisji 2007/742[WE) zalacznika XX
do Porozumienia dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 87.
() Dz.U. L 320 z 5.12.2009, s. 23.

,2zd. 32009 D 0894: decyzja Komisji 2009/894/WE z dnia
30 listopada 2009 r. ustalajaca ekologiczne kryteria
przyznawania wspélnotowego oznakowania ekolo-
gicznego meblom drewnianym (Dz.U. L 320
z 5.12.2009, s. 23), sprostowana w Dz.U. L 209
z 17.8.2011, s. 62.”.

Artykut 2

Teksty decyzji 2009/894/WE, ze sprostowaniem w Dz.U. L 209
z 17.8.2011, s. 62, w jezyku islandzkim i norweskim, ktore
zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artyku} 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.
W imieniu Wspélnego Komitetu EOG

Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 156/2011
z dnia 2 grudnia 2011 r.
zmieniajaca zalacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG
WSPOLNY KOMITET EOG, rozdzialu uprawnien miedzy operatoréw instalacji

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1)

Zatgcznik XX do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr122/2011 =z dnia
21 pazdziernika 2011 r. ().

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 920/2010 z dnia 7 pazdziernika 2010 r.
w sprawie standaryzowanego i zabezpieczonego systemu
rejestréw na mocy dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady oraz decyzji nr 280/2004/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (?).

Rozporzadzenie (UE) nr 920/2010 uchyla ze skutkiem
od dnia 1 stycznia 2012 r. rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 22162004 (3), ktére jest uwzglednione w Poro-
zumieniu i ktore w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢
w ramach Porozumienia.

W Porozumieniu nie uwzgledniono decyzji nr 280/
2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
11 lutego 2004 r. dotyczacej mechanizmu monitoro-
wania emisji gazéw cieplarnianych we Wspélnocie oraz
wykonania Protokotu z Kioto (*) i dlatego szczeg6lne
wymagania dotyczace sprawozdawczosci przewidziane
we wspomnianej decyzji nie majg zastosowania do
panstw EFTA.

Pafistwa EFTA zostajg wlaczone do dziennika transakcji
Unii Europejskiej (EUTL). Centralny Administrator EUTL
realizuje swoje zadania w odniesieniu do panstw EFTA,
a Urzad Nadzoru EFTA jest organem kompetentnym
w zakresie przekazywania Centralnemu Administratorowi
koniecznych instrukeji dotyczacych przepisow zwigza-
nych ze stosowaniem do pafstw EFTA przepiséw
rozporzadzenia (UE) nr 920/2010.

Na mocy decyzji Wspdlnego Komitetu EOG
nr 146/2007 Islandia byla zwolniona z obowigzku
przedstawienia krajowego planu rozdzialu uprawnien
do emisji gazéw cieplarnianych na lata 2008-2012.
Przepisy ~wspomnianego rozporzadzenia dotyczace

w latach 2008-2012 nie majg zastosowania do Islandii.

Na mocy decyzji Wspélnego Komitetu EOG
nr 146/2007 instalacje stacjonarne w Islandii, ktére
wchodzityby ~w  zakres  stosowania  dyrektywy
2003/87)WE w latach 2008-2012, byly w danym
okresie wylaczone z zakresu stosowania wspomnianej
dyrektywy. Dlatego tez Islandia nie sporzadzila krajo-
wego rejestru w odniesieniu do unijnego systemu handlu
emisjami (EU ETS). Dlatego tez termin inicjowania proce-
dury przewidzianej w celu otwarcia rachunkéw posia-
dania operatora w rejestrze Unii nalezy dostosowad.
Jesli chodzi o islandzkie instalacje stacjonarne, w odnie-
sieniu do ktérych wlasciwe organy wydaly juz zezwo-
lenie na emisje gazéw cieplarnianych, procedura
rozpocznie si¢ od dnia wejScia w Zycie niniejszej decyzji
lub od dnia uruchomieniu rejestru Unii w stosunku do
Islandii, w zaleznosci od tego, ktéry termin jest pdzniej-
SZy.

Zawarta w EUTL tabela unijnego planu rozdzialu upraw-
nien w lotnictwie powinna ukazywal zakres EU ETS
w przypadku dzialalnosci lotniczej w panstwach EFTA.
Dlatego tabela unijnego planu rozdzialu uprawnien
w lotnictwie powinna zawieral liczbe uprawnien na
mocy rozdzialu II, ktére maja zosta¢ przydzielone
w EOG w 2012 r.

Umawiajace si¢ Strony przyjmuja do wiadomosci, zZe
szczeg6lny charakter EU ETS i zwigzanego z nim stan-
daryzowanego i zabezpieczonego systemu rejestrow na
mocy dyrektywy 2003/87/WE, przewidujgcej ustano-
wienie rejestru Unii, wymaga specjalnych zasad przecho-
wywania danych i dostepu do nich, jesli chodzi o rejestr
Unii, aby zagwarantowal, ze przydzialy emisji gazéw
cieplarnianych s3 zgodne ze specyfikacjami funkcjonal-
nymi i technicznymi dotyczacymi standardow wymiany
danych dla systeméw rejestrtéow na mocy protokotu
z Kioto oraz ze przeniesienia takich przydzialéw sa
zgodne ze zobowiazaniami wynikajacymi z protokolu
z Kioto.

Umawiajace si¢ Strony uznajg, ze kluczowe znaczenie ma
fakt, aby organom $cigania i organom podatkowym
Umawiajacej si¢ Strony, Europejskiemu Urzedowi ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych Komisji Europejskiej,
Europolowi i krajowym administratorom Umawiajacych
sie Stron przyznano prawo dostepu do pewnych danych
przechowywanych w rejestrze Unii i w EUTL w jasno
okreslonych przypadkach do celow przeprowadzenia
Sledztwa, wykrycia i $cigania oszustw, prania pieniedzy,
finansowania terroryzmu lub powaznych przestepstw lub
dla dzialan administracji podatkowej lub organéw
Scigania. w mysl art. 75 rozporzadzenia (UE)
nr 920/2010.
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(11)  Umawiajace si¢ Strony przypominaja, ze przyznanie
prawa do informacji przewidzianego w art. 75 rozporzg-
dzenia (UE) nr 920/2010 nie narusza zasady, zgodnie
z ktéra Porozumienie EOG nie uwzglednia wspolpracy
policyjnej i wymiaréw sprawiedliwo$ci w sprawach
karnych, a takze administracji podatkowej lub organéw
Scigania, w zwigzku z czym rozporzadzenie nie przy-
znaje wspomnianym instytucjom zadnych innych praw
poza tymi, o ktérych jest wyraznie mowa w art. 75,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku XX do Porozumienia pkt 2lan (rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 2216/2004) otrzymuje brzmienie:

,32010 R 0920: rozporzadzenie Komisji (UE) nr 920/2010
z dnia 7 pazdziernika 2010 r. w sprawie standaryzowanego
i zabezpieczonego systemu rejestréw na mocy dyrektywy
2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz decyzji
nr 280/2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 270 z 14.10.2010, s. 1).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy rozporzadzenia
odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastgpujacych dostosowan:

a) wydawanie, przenoszenie i anulowanie przydzialéw doty-
czacych panstw EFTA i operatoréw z tych panstw oraz
operator6w statkéw powietrznych przez nie administro-
wanych s3 zapisywane w dzienniku transakcji Unii Euro-
pejskiej (EUTL).

Centralny Administrator jest organem kompetentnym do
realizacji zadan, o ktérych mowa w art. 20 ust. 1-3
dyrektywy 2003/87/WE w odniesieniu do pafistw EFTA,
operator6w z tych panstw lub operatoréow statkow
powietrznych przez nie administrowanych;

b) przepisy dotyczace rozdzialu uprawnien miedzy opera-
toréw instalacji w latach 2008-2012 nie majg zastoso-
wania do Islandii;

¢) w art. 6 ust. 5 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

»Urzad Nadzoru EFTA wraz z administratorami rejestrow
kazdego pafistwa EFTA i Centralnym Administratorem
koordynuje wykonanie niniejszego rozporzadzenia.

d) w art. 15 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»4,  Je$li chodzi o islandzkie instalacje stacjonarne,
w odniesieniu do ktorych wlasciwe organy wydaly juz
zezwolenie na emisje gazéw cieplarnianych przed

wejsciem w Zycie niniejszej decyzji, procedura w celu
otwarcia rachunkéw posiadania operatora w rejestrze
Unii rozpocznie si¢ od dnia wejScia w zycie niniejszej
decyzji lub od dnia uruchomieniu rejestru Unii w stosunku
do Islandii, w zaleznosci od tego, ktéry termin jest
poZniejszy.«;

e) art. 34 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»catkowita liczba uprawnien na mocy rozdziatu II, ktére
majg zostal przydzielone w Europejskim Obszarze
Gospodarczym w 2012 r.

f) wart. 35 ust. 2 i art. 37 ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmie-
niu:

»Jezeli chodzi o tabele krajowego planu rozdzialu upraw-
nien panstw EFTA, Centralny Administrator otrzymuje
instrukcje od Urzedu Nadzoru EFTA.q

g) w art. 36 i 38 ust. 3 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

sJezeli chodzi o decyzje podejmowane przez panstwa
EFTA w sprawie uprawnien na mocy rozdziatu II,
Centralny Administrator otrzymuje instrukcje od Urzedu
Nadzoru EFTA.q

h) w art. 65 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»6.  Jezeli chodzi o rejestry w panstwach EFTA,
Centralny Administrator otrzymuje instrukcje od Urzedu
Nadzoru EFTA.q

i) w zalaczniku XII »Ilo$¢ uprawnien na mocy rozdziatu II
w 2012 r. w calej Unii« odnosi si¢ do ilo$ci uprawnien na
mocy rozdziatu II w 2012 r. w calym EOG, jak ustalono
w decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 93/2011 z dnia
20 lipca 2011 r.”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) nr 920/2010 w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG
do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.
lub nastgpnego dnia po zlozeniu ostatniej notyfikacji do Wspdl-
nego Komitetu EOG na mocy art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥),
w zaleznosci od tego, ktdra z tych dat przypada pdzniej, lecz
nie wczesniej niz dnia 1 stycznia 2012 r.

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 157/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajaca zatacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik XX do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr122/2011 z dnia
21 pazdziernika 2011 r. (}).

() W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2009/41/WE =z dnia
6 maja 2009 r. w sprawie ograniczonego stosowania
mikroorganizméw zmodyfikowanych genetycznie (%),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku XX do Porozumienia pkt 24 (dyrektywa Rady
90/219/EWG) otrzymuje brzmienie:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 87.
() Dz.U. L 125 z 21.5.2009, s. 75.

,32009 L 0041: dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/41/WE z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie ograniczo-
nego stosowania mikroorganizméw zmodyfikowanych gene-
tycznie (Dz.U. L 125 z 21.5.2009, s. 75).”.

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2009/41/WE w jezyku islandzkim i norwe-
skim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.
W imieniu Wspélnego Komitetu EOG

Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 158/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajaca zalacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujagcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik XX do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr122/2011 =z dnia
21 pazdziernika 2011 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2010/731/UE z dnia 30 listopada 2010 r. ustanawiajaca
kwestionariusz do zastosowania w sprawozdaniu z wdro-
zenia dyrektywy 2000/76/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie spalania odpadow ().

(3)  Decyzja  2010/731/UE  uchyla decyzje  Komisji
2006/329/WE (%), ktéra jest uwzgledniona w Porozu-
mieniu i ktéra w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢
w ramach Porozumienia,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Punkt 32fd (decyzja Komisji 2006/329/WE) w zalaczniku XX
do Porozumienia otrzymuje brzmienie:

() Dz.U. L 341 z 22.12.2011, s. 87.
() Dz.U. L 315 z 1.12.2010, s. 38.
() Dz.U. L 121 z 6.5.2006, s. 38.

,32010 D 0731: decyzja Komisji 2010/731/UE z dnia
30 listopada 2010 r. ustanawiajaca kwestionariusz do zasto-
sowania w sprawozdaniu z wdrozenia  dyrektywy
2000/76/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
spalania odpadéw (Dz.U. L 315 z 1.12.2010, s. 38).”.

Artykut 2

Teksty decyzji 2010/731/UE w jezyku islandzkim i norweskim,
ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 159/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajaca zalgcznik XXI (Statystyka) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik XXI do Porozumienia zostal zmieniony
decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 110/2011 z dnia
30 wrzesnia 2011 r. (}).

(20 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 88/2011 z dnia 2 lutego 2011 r.
w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (WE) nr452/2008 dotyczacego
tworzenia i rozwoju statystyk z dziedziny edukacji
i uczenia si¢ przez cale zycie, w odniesieniu do statystyk
dotyczacych systeméw ksztalcenia i szkolenia (2),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Po pkt 18wa (rozporzadzenie Komisji (UE) nr 823/2010)
w zalgczniku XXI do Porozumienia dodaje si¢ punkt w brzmie-
niu:

() Dz.U. L 318 z 1.12.2011, s. 50.
() Dz.U. L 29 z 3.2.2011, s. 5.

,18wb. 32011 R 0088: rozporzadzenie Komisji (UE)
nr 88/2011 z dnia 2 lutego 2011 r. w sprawie
wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr452/2008 dotyczacego tworzenia
i rozwoju statystyk z dziedziny edukacji i uczenia
si¢ przez cale zycie, w odniesieniu do statystyk doty-
czacych systeméw ksztalcenia i szkolenia (Dz.U.
L 29 z 3.2.2011, s. 5).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) nr 88/2011 w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspélny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 160/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajaca zalgcznik XXI (Statystyka) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokotem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalacznik XXI do Porozumienia zostal zmieniony
decyzja Wspoélnego Komitetu EOG nr 110/2011 z dnia
30 wrze$nia 2011 r. (1).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 193/2011 z dnia 28 lutego 2011 r.
w  sprawie wykonania rozporzadzenia (WE) nr
1445/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie
systemu kontroli jakosci stosowanego w odniesieniu do
parytetéw sily nabywczej (3),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku XXI do Porozumienia po pkt 19y (rozporza-
dzenie (WE) nr 1445/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady)
dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

() Dz.U. L 318 z 1.12.2011, s. 50.
() Dz.U. L 56 z 1.3.2011, s. 1.

,19ya. 32011 R 0193: rozporzadzenie Komisji (UE) nr
193/2011 z dnia 28 lutego 2011 r. w sprawie wyko-
nania rozporzadzenia (WE) nr 1445/2007 Parla-
mentu Europejskiego i Rady w zakresie systemu
kontroli jakosci stosowanego w odniesieniu do pary-
tetow sily nabywczej (Dz.U. L 56 z 1.3.2011, s. 1).".

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) nr 193/2011 w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG
do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.
W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG

Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 161/2011

z dnia 2 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XXII (Prawo spélek) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajagc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik XXII do Porozumienia zostal zmieniony
decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 27/2011 z dnia
1 kwietnia 2011 r. (1).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji
2010/485/UE z dnia 1 wrzesnia 2010 r. w sprawie adek-
watno$ci whasciwych organéw Australii i Stanéw Zjedno-
czonych Ameryki na mocy dyrektywy 2006/43/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (?),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku XXII do Porozumienia po pkt 10fb (decyzja
Komisji 2010/64/UE) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

() Dz.U. L 171 z 30.6.2011, s. 25.
() Dz.U. L 240 z 11.9.2010, s. 6.

,10fc. 32010 D 0485: decyzja Komisji 2010/485/UE z dnia
1 wrze$nia 2010 r. w sprawie adekwatnosci wiasci-
wych organéw Australii i Standéw Zjednoczonych
Ameryki na mocy dyrektywy 2006/43/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U. L 240 z 11.9.2010,
5. 6).”.

Artykut 2

Teksty decyzji nr 2010/485/UE w jezyku islandzkim i norwe-
skim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artyku} 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.

Wspélna deklaracja Umawiajacych si¢ Stron w sprawie decyzji nr 161/2011 uwzgledniajacej
w Porozumieniu decyzje 2010/485/WE

,Decyzja Komisji 2010/485/UE z dnia 1 wrzesnia 2010 r. w sprawie adekwatnosci wlasciwych organéw
Australii i Stanéw Zjednoczonych Ameryki na mocy dyrektywy 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady dotyczy stosunkow z panstwami trzecimi. Uwzglednienie tej decyzji nie narusza zakresu Porozu-

mienia EOG”.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 162/2011
z dnia 19 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik IV (Energia) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokotem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

&)

Zakacznik IV do Porozumienia zostal ostatnio zmieniony
decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 75/2011 z dnia
1 lipca 2011 r. (Y.

Dyrektywa  Parlamentu  Europejskiego i Rady
2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie
promowania stosowania energii ze Zrodel odnawialnych
zmieniajgca 1w nastgpstwie uchylajaca dyrektywy
2001/77/WE oraz 2003/30/WE () powinna zosta¢
wlgczona do Porozumienia.

Dyrektywa 2009/28/WE uchyla dyrektywe 2001/77/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (%), ktdra jest wlaczona
do Porozumienia i ktérg w zwigzku z powyzszym nalezy
uchyli¢ w ramach Porozumienia.

Osiagnigcie przez Norwegie docelowego udzialu energii
ze zrédel odnawialnych w koncowym zuzyciu energii
brutto w roku 2020 musi by¢ rozpatrywane w kontekscie
wysokiego poczatkowego udziatu energii ze Zrodel odna-
wialnych w poréwnaniu z pafnstwami czlonkowskimi UE
oraz niepewnodcia podazy i popytu wynikajacg z pola-
czenia hydroenergetycznego systemu pozyskiwania
energii oraz zimnego klimatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku IV do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujgce

odnawialnych zmieniajgca i w nastgpstwie uchylajaca
dyrektywy 2001/77/WE oraz 2003/30/WE (Dz.U.
L 140 z 5.6.2009, s. 16).

Do celéw Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczy-
tuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych dostosowan:

a) niniejszej dyrektywy nie stosuje si¢ do Liechten-
steinu;

b) art. 3 ust. 1 zdanie drugie nie ma zastosowania do
panstw EFTA;

¢) w art. 4 ust. 2 dodaje si¢, co nastepuje:

»Norwegia i Islandia powiadamiaja Urzad Nadzoru
EFTA o swoich planach dzialania w zakresie energii
odnawialnej nie pdzZniej niz w ciaggu szeSciu
miesiecy po wejsciu w zycie decyzji Wspdlnego
Komitetu EOG nr ..., wlaczajacej dyrektywe
2009/28/WE.q

d) w art. 22 ust. 1 dodaje si¢, co nastgpuje:

»Norwegia i Islandia skladaja sprawozdanie doty-
czace postepu w promowaniu i wykorzystaniu
energii ze Zrédel odnawialnych do dnia 31 grudnia
2013 r., a nastgpnie co dwa lata. Ostatnim wyma-
ganym sprawozdaniem bedzie sprawozdanie piate,
ktoére nalezy przedlozy¢ do dnia 31 grudnia
2021 r.«

e) w zalaczniku I pkt A dodaje si¢, co nastepuje:

zmiany:

1) skresla si¢ tekst w pkt 19 (dyrektywa 2001/77/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady) ze skutkiem od dnia 1 stycznia
2012 r;

2) po pkt 40 (rozporzadzenie Komisji (UE) nr774/2010)
dodaje sig¢, co nastepuje:

,41. 32009 L 0028: dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r.
W sprawie promowania stosowania energii ze Zzrodel

() Dz.U. L 262 z 6.10.2011, s. 32.
() Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 16.
() Dz.U. L 283 z 27.10.2001, s. 33.

»Udziat energii ze Zrodet
odnawialnych

w koficowym zuzyciu

energii brutto, 2005 r.

Docelowy udzial energii
ze zrodet odnawialnych
w koficowym zuzyciu
energii brutto, 2020 r.

(S2005) (S2020)
Islandia 55,0 % 64 %
Norwegia 582 % 67,5 %«”
Artykut 2

Teksty dyrektywy 2009/28/WE w jezykach islandzkim i norwe-
skim, ktore zostang opublikowane w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.
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Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 20 grudnia 2011 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 163/2011
z dnia 19 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalacznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspdlnego Komitetu EOG nr 152/2011 z dnia 2 grudnia
2011 r. (1),

(2)  Glownym celem rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 216/2008 z dnia 20 lutego 2008 r.
w sprawie wspolnych zasad w zakresie lotnictwa cywil-
nego i utworzenia Europejskiej Agencji Bezpieczefistwa
Lotniczego  oraz  uchylajgcego  dyrektywe  Rady
91/670/EWG, rozporzadzenie (WE) nr1592/2002
i dyrektywe 2004/36/WE (?) jest ustanowienie oraz
utrzymanie jednolitego wysokiego poziomu bezpieczen-
stwa lotnictwa cywilnego w Unii.

(3)  Dzialalno$¢ Europejskiej Agencji Bezpieczenistwa Lotni-
czego moze mie¢ wplyw na poziom bezpieczenistwa
lotnictwa cywilnego w Europejskim Obszarze Gospodar-
czym.

(4 Rozporzadzenie (WE) nr216/2008 powinno zatem
zostaé wlgczone do Porozumienia w celu umozliwienia
pelnego uczestnictwa panstw EFTA w  Europejskiej
Agencji Bezpieczenistwa Lotniczego.

(") Zob. s. 36 niniejszego Dziennika Urzedowego.
() DzU. L 79 z 19.3.2008, s. 1.

(5)  Rozporzadzenie (WE) nr216/2008 uchyla rozporza-
dzenie (WE) nr 1592/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady (%), ktore jest wlaczone do Porozumienia i ktére
w zwigzku z tym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumie-
nia,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalaczniku XIII do Porozumienia wprowadza si¢ zmiany
zgodnie z zalacznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 216/2008 w jezykach islan-
dzkim i norweskim, ktdre zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 20 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspéinego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 240 z 7.9.2002, s. 1.
(*) Wskazano wymogi konstytucyjne.
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Deklaracja panstw EFTA do decyzji Wspélnego Komitetu EOG nr 163/2011 wljczajacej do

Porozumienia EOG rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 z dnia

20 lutego 2008 r. w sprawie wspéllnych zasad w zakresie lotnictwa cywilnego i utworzenia

Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Lotniczego oraz uchylajace dyrektywe Rady 91/670/[EWG,
rozporzadzenie (WE) nr 1592/2002 i dyrektywe 2004/36/WE

,Rozporzadzenie (WE) nr 216/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady odnosi si¢ miedzy innymi do upraw-
nien do nakladania grzywien i okresowych kar pienigznych w dziedzinie bezpieczefistwa lotniczego.
Wilaczenie tego rozporzadzenia nie narusza rozwigzan instytucjonalnych odnoszacych si¢ do przyszlych
aktéw przyznajacych uprawnienia do nakladania kar.”
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ZALACZNIK

W zalgczniku XIII do Porozumienia wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w pkt 66a (rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3922/91) i pkt 66r (dyrektywa 2004/36/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

>

=

,— 32008 R 0216: rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 z dnia 20 lutego 2008 r.

w

(Dz.U. L 79 z 19.3.2008, s. 1).;

pkt 68a (dyrektywa Rady 91/670/EWG) dodaje si¢, co nastepuje:

,», Zmieniona:

— 32008 R 0216: rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 z dnia 20 lutego 2008 r.

(Dz.U. L 79 z 19.3.2008, s. 1).;

tekst w pkt 66n (rozporzadzenie (WE) nr 1592/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady) otrzymuje brzmienie:

,32008 R 0216: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 z dnia 20 lutego 2008 r.

w

sprawie wspolnych zasad w zakresie lotnictwa cywilnego i utworzenia Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Lotni-

czego oraz uchylajace dyrektywe Rady 91/670/EWG, rozporzadzenie (WE) nr 1592/2002 i dyrektywe 2004/36/WE
(Dz.U. L 79 z 19.3.2008, s. 1).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastgpujacych dostoso-
wan:

a)

o ile przepisy ponizej nie stanowig inaczej i niezaleznie od postanowien protokolu 1 do Porozumienia, pojecie
»pafistwo(-a) czlonkowskie« uzyte w rozporzadzeniu nalezy rozumieé jako obejmujace, ponad jego znaczenie
w rozporzadzeniu, panistwa EFTA. Zastosowanie ma ust. 11 protokolu 1;

w odniesieniu do panistw EFTA Agencja w stosownych przypadkach wspiera Urzad Nadzoru EFTA lub Staly
Komitet, w zalezno$ci od przypadku, w wypelnianiu ich zadan. Agencja oraz Urzad Nadzoru EFTA lub Staly
Komitet, w zaleznosci od przypadku, wspdlpracuja i wymieniaja informacje w stosownych przypadkach;

zadnego zapisu w niniejszym rozporzadzeniu nie nalezy rozumie¢ jako przeniesienia na rzecz Agencji upraw-
nienia do dzialania w imieniu pafstw EFTA na mocy porozumien migdzynarodowych w celach innych niz
udzielanie wsparcia w wykonywaniu ich zobowigzan wynikajacych z tych porozumien;

w art. 12 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) w ust. 1 po wyrazie »Wsp6lnota« wprowadza si¢ wyrazy »lub panstwem EFTA,

(ii) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»W kazdym przypadku, gdy Unia prowadzi negocjacje z pafistwem trzecim w celu zawarcia porozumienia
przewidujacego, ze panstwo czlonkowskie lub Agencja moze wydawaé certyfikaty na podstawie certyfikatow
wydawanych przez wladze lotnicze tego panstwa trzeciego, Wspdlnota stara si¢ uzyska¢ dla panstw EFTA
propozycj¢ podobnego porozumienia z danym panstwem trzecim. Z kolei pafistwa EFTA starajg si¢ zawrze¢
z panstwami trzecimi porozumienia odpowiadajace tym, ktore zawiera Unia.q

w art. 14 ust. 7 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Bez uszczerbku dla ust. 4 lit. d) protokotu 1 do Porozumienia EOG, kiedy Komisja i Urzad Nadzoru EFTA
wymieniajg informacje na temat decyzji podjgtej na podstawie tego ustepu, Komisja przekazuje informacje uzys-
kane od Urzgdu Nadzoru EFTA panstwom czlonkowskim UE, natomiast Urzad Nadzoru EFTA przekazuje infor-
macje uzyskane od Komisji pafistwom EFTA.
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=

w art. 15 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»5.  Rozporzgdzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie
publicznego dostepu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji, do celéw stosowania niniejszego
rozporzadzenia, stosuje si¢ rowniez do wszelkich dokumentow Agencji dotyczacych panstw EFTA.q

w art. 17 ust. 2 lit. b) dodaje sig, co nastepuje:

»Agencja réwniez wspiera Urzad Nadzoru EFTA i udziela mu takiej samej pomocy, w przypadku gdy takie $rodki
i zadania podlegajg kompetencji Urzedu na podstawie Porozumienia.c;

art. 17 ust. 2 lit. e) otrzymuje brzmienie:

»w zakresie swoich kompetencji sprawuje funkcje i wykonuje zadania przypisane Umawiajacym si¢ Stronom przez
majace zastosowanie konwencje migdzynarodowe, w szczegblnosci konwencje chicagowska. Krajowe wladze
lotnicze panstw EFTA sprawuja tylko takie funkcje i wykonuja takie zadania, jakie sa przewidziane w niniejszym
rozporzadzeniu.«

art. 20 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:

»W odniesieniu do produktéw, czesci i urzadzen, o ktoérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. a) i b), Agencja, o ile ma to
zastosowanie i tak jak okreslono w konwencji chicagowskiej lub zalacznikach do tej konwencji, sprawuje funkcje
i wykonuje zadania panstwa projektujacego, produkujacego lub rejestrujagcego w odniesieniu do zatwierdzania
projektu. Krajowe wladze lotnicze paristw EFTA sprawujg tylko takie funkcje i wykonuja takie zadania, jakie sg im
przypisane zgodnie z niniejszym artykulem.q;

w art. 24 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) w ust. 1 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

»Agencja przekazuje Urzedowi Nadzoru EFTA sprawozdanie na temat inspekcji normalizacyjnych w panstwie
EFTA,

(i) w ust. 4 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:
»W odniesieniu do pafistw EFTA Urzad Nadzoru EFTA konsultuje si¢ z Agencja.
w art. 25 ust. 1 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

»Uprawnienia do nakladania grzywien i okresowych kar pienigznych na osoby i przedsigbiorstwa, ktérym Agencja
wydala certyfikaty, przyznaje si¢ Urzedowi Nadzoru EFTA, w przypadku kiedy takie osoby lub przedsigbiorstwa
maja siedzibe w panstwie EFTA.

w art. 25 ust. 4 w odniesieniu do pafistw EFTA stowa »Trybunal Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich«
zastepuje si¢ stowami »Trybunal EFTA«, a slowo »Komisja« zastepuje si¢ stowami »Urzad Nadzoru EFTA¢

w art. 29 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»4.  Na zasadzie odstgpstwa od przepiséw art. 12 ust. 2 lit. a) warunkéw zatrudnienia innych pracownikéw
Wspdlnot Europejskich, obywatele panstw EFTA posiadajacy pelne prawa obywatelskie moga by¢ zatrudniani
w ramach umowy przez Dyrektora Wykonawczego Agencji.;

w art. 30 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

»Pafistwa EFTA stosujg do Agenciji i jej personelu Protokdt w sprawie przywilejow i immunitetéw Unii Europejskiej
oraz majgce zastosowanie przepisy przyjete na mocy tego protokoltu.

w art. 32 ust. 1 po stowie »Wspdlnoty« dodaje si¢ tekst w brzmieniu:

», jezyku islandzkim i norweskim:q
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po art. 33 ust. 2 lit. ¢) dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

»ca) ogdlne sprawozdanie roczne oraz program pracy Agengji, zgodnie odpowiednio z lit. b) i ¢), nalezy przesta¢
Urzedowi Nadzoru EFTA.q

w art. 34 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»4,  Panstwa EFTA uczestniczg w pelni w Zarzadzie i maja w nim takie same prawa i obowiazki jak pafstwa
cztonkowskie UE, z wyjatkiem prawa glosu.

w art. 41 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»6.  Obywatele panistw EFTA maja prawo pelni¢ funkcje czlonkéw, w tym zajmowal stanowiska przewodni-
czacych rad odwolawczych. Komisja, sporzadzajac liste oséb, o ktérych mowa w ust. 3, uwzglednia réwniez
odpowiednie osoby posiadajgce obywatelstwo panstw EFTA.q

na koncu art. 54 ust. 1 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

»W odniesieniu do panstw EFTA Agencja wspiera Urzad Nadzoru EFTA w realizacji wyzej wymienionych zadan.«
w art. 58 ust. 3 zdanie pierwsze po stowie »Traktatu« dodaje si¢ stowa w brzmieniu:

»lub w jezyku islandzkim lub norweskime;

w art. 59 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»12.  Panstwa EFTA uczestniczag we wkladzie finansowym Wspélnoty, o ktéorym mowa w ust. 1 lit. a). W tym
celu procedury okreslone w art. 82 ust. 1 lit. a) i protokole 32 do Porozumienia stosuje si¢ z uwzglednieniem
niezbednych zmian.

w art. 65 dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

»8.  Panstwa EFTA w pelni uczestniczg w komitecie ustanowionym na mocy ust. 1, w ramach ktdrego posiadaja
te same prawa i obowiazki co panstwa czlonkowskie UE, z wyjatkiem prawa glosu.

9. Jezeli, w przypadku braku porozumienia pomiedzy Komisja i komitetem, Rada moze podja¢ decyzje w danej
sprawie, pafnstwa EFTA moga poruszy¢ t¢ kwestie na forum Wspdlnego Komitetu EOG zgodnie z art. 5 Poro-
zumienia.«;

w stosownych przypadkach, o ile nie postanowiono inaczej, powyzsze dostosowania maja zastosowanie z uwzgled-
nieniem niezbednych zmian do innych przepisow ustawodawstwa Unii przyznajacych uprawnienia Agencji
i wlaczonych do Porozumienia.”.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 164/2011
z dnia 19 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujagcym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspdlnego Komitetu EOG nr 152/2011 z dnia 2 grudnia
2011 . (V).

(20 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie

Komisji (WE) nr 690/2009 z dnia 30 lipca 2009 r. zmie-
niajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 216/2008 w sprawie wspOlnych zasad w zakresie
lotnictwa cywilnego i utworzenia Europejskiej Agencji
Bezpieczenstwa Lotniczego oraz uchylajace dyrektywe
Rady 91/670/EWG, rozporzadzenie (WE) nr 1592/2002
i dyrektywe 2004/36/WE (2),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W pkt 66n (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 216/2008) zalacznika XIII do Porozumienia dodaje sig,
co nastepuje:

(") Zob. s. 36 niniejszego Dziennika Urzgdowego.
() DzU. L 199 z 31.7.2009, s. 6.

» Zmienione:

— 32009 R 0690: rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 690/2009 z dnia 30 lipca 2009 r. (Dz.U. L 199
z 31.7.2009, s. 6).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 690/2009 w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG
do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 20 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*) lub
w dniu wejscia w zycie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG
nr 163/2011 z dnia 19 grudnia 2011 r. (}), w zaleznosci od
tego, ktéry z tych terminéw jest pdZniejszy.

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suple-
mencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.

(}) Zob. s. 51 niniejszego Dziennika Urz¢dowego.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 165/2011
z dnia 19 grudnia 2011 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspdlnego Komitetu EOG nr 152/2011 z dnia 2 grudnia
2011 r. (i),

()  Rozporzgdzenie (WE) nr 549/2004 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r. ustanawiajace
ramy tworzenia Jednolitej Europejskiej Przestrzeni
Powietrznej, rozporzadzenie (WE) nr 550/2004 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r.
w sprawie zapewnienia stuzb nawigacji lotniczej w Jedno-
litej Europejskiej Przestrzeni Powietrznej, rozporzadzenie
(WE) nr 551/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 10 marca 2004 r. w sprawie organizacji i uzytko-
wania przestrzeni powietrznej w Jednolitej Europejskiej
Przestrzeni Powietrznej oraz rozporzadzenie (WE) nr
552/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
10 marca 2004 r. w sprawie interoperacyjnosci Europej-
skiej Sieci Zarzadzania Ruchem Lotniczym zostaly
uwzglednione w Porozumieniu decyzja Wspdlnego
Komitetu EOG nr 67/2006 z dnia 2 czerwca 2006 r. (3,
wraz z dostosowaniami uwzgledniajacymi specyfike
poszczegolnych panstw.

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1108/2009
z dnia 21 pazdziernika 2009 r. zmieniajace rozporza-
dzenie (WE) nr 216/2008 w zakresie lotnisk, zarzadzania
ruchem lotniczym i stuzb zeglugi powietrznej oraz uchy-
lajace dyrektywe 2006/23/WE (3).

(4)  Dyrektywa 2006/23/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (4, ktora jest wlaczona do Porozumienia, zostala
uchylona rozporzadzeniem (WE) no 1108/2009, lecz
powinna ona nadal obowigzywal i zosta¢ uchylona
w ramach Porozumienia dopiero ze skutkiem od dnia,
w ktérym $rodki, o ktérych mowa w art. 8c ust. 10
rozporzadzenia (WE) nr 216/2008 zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 1108/2009, beda mialy zasto-
sowanie na mocy Porozumienia,

() Zob. s. 36 niniejszego Dziennika Urzedowego.
(3 Dz.U. L 245 z 7.9.2006, s. 18.

() Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 51.

(9 Dz.U. L 114 z 27.4.2006, s. 22.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku XIII do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1) w pkt 66n (rozporzadzenie (WE) nr 216/2008 Parlamentu
Europejskiego i Rady) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32009 R 1108: rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 1108/2009 z dnia 21 pazdzier-
nika 2009 r. (Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 51).%;

2) w pkt 66z (dyrektywa 2006/23/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady) dodaje si¢, co nastgpuje:

,Do celéw Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje
si¢ z uwzglednieniem nastepujacego dostosowania:

Niniejsza dyrektywa obowigzuje do dnia, w ktérym Srodki,
o ktorych mowa w art. 8c ust. 10 rozporzadzenia (WE) nr
216/2008  zmienionego  rozporzadzeniem (WE) nr
1108/2009, bedg mialy zastosowanie na mocy Porozumie-

”,

nia.”;

3) skresla si¢ pkt 66z (dyrektywa 2006/23/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady) ze skutkiem od dnia, w ktérym $rodki,
o ktorych mowa w art. 8c ust. 10 rozporzadzenia (WE) nr
216/2008  zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr
1108/2009, bedg mialy zastosowanie na mocy Porozumie-
nia.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 1108/2009 w jezyku islan-
dzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie
EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 20 grudnia 2011 r.,
pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzyma wszystkie
notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (*), lub
w dniu wejécia w zycie decyzji Wsp6lnego Komitetu EOG nr
163/2011 z dnia 19 grudnia 2011 r. (°), w zaleznosci od tego,
ktory z tych termindw jest pdzniejszy.

(*) Nie wskazano wymogdéw konstytucyjnych.
(’) Zob. s. 51 niniejszego Dziennika Urz¢dowego.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy




NOTA DO CZYTELNIKA

Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 136/2011 zostala wycofana przed jej przyjeciem
i w zwigzku z tym nie zostala opublikowana.
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CENY PRENUMERATY w 2012 r. (bez VAT, wigcznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1200 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1 310 EUR/rok
wydanie na ptycie DVD

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 840 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie na ptycie | w 22 jezykach urzedowych UE 100 EUR/rok
DVD (komplet)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 200 EUR/rok

o przetargach, ptyta DVD raz w tygodniu urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktérych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczej ptycie DVD.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odptatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zaméwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa i aktéw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG
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